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II
(Comunicări)

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUŢIILE, ORGANELE ŞI 
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Nonopoziție la o concentrare notificată

(Cazul M.7937 – Computer Sciences Corporation/Xchanging)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2016/C 119/01)

La 30 martie 2016, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o declare compati­
bilă cu piața internă. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1). Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba engleză și va fi făcut public după 
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, în secțiunea consacrată concentrărilor 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care permit identificarea 
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale;

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numărul de 
document 32016M7937. EUR-Lex permite accesul online la legislația europeană.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1.

Nonopoziție la o concentrare notificată

(Cazul M.7839 – Outokumpu/Hernandez Edelstahl)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2016/C 119/02)

La 16 decembrie 2015, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o declare com­
patibilă cu piața internă. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1). Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba engleză și va fi făcut public după 
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, în secțiunea consacrată concentrărilor 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care permit identificarea 
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale;

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numărul de 
document 32015M7839. EUR-Lex permite accesul online la legislația europeană.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1.
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Nonopoziție la o concentrare notificată

(Cazul M.7737 – Honeywell/Elster)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2016/C 119/03)

La 21 decembrie 2015, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o declare com­
patibilă cu piața internă. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) coroborat cu articolul 6 
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (1). Textul integral al deciziei este disponibil doar în 
limba engleză și va fi făcut public după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi 
disponibil:

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, în secțiunea consacrată concentrărilor 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care permit identificarea 
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale;

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html), cu numărul de document 
32015M7737. EUR-Lex permite accesul online la legislația europeană.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1.
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Comunicare în temeiul articolului 12 alineatul (5) litera (a) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al 
Consiliului, privind informațiile furnizate de autoritățile vamale din statele membre cu privire la 

clasificarea mărfurilor în nomenclatura vamală

(2016/C 119/04)

Informațiile tarifare obligatorii își încetează valabilitatea din această zi în cazul în care devin incompatibile cu interpreta­
rea nomenclaturii vamale, drept consecință a următoarelor măsuri tarifare internaționale:

Modificări ale notelor explicative la Sistemul Armonizat și ale Culegerii de avize de clasificare aprobate de Consiliul de 
cooperare vamală (CCV doc. NC2177 – raportul celei de a 56-a sesiune a Comitetului SA):

MODIFICĂRI ALE NOTELOR EXPLICATIVE CE URMEAZĂ A FI APLICATE ÎN TEMEIUL PROCEDURII MENȚIONATE LA 
ARTICOLUL 8 AL CONVENȚIEI SA ȘI AL AVIZELOR DE CLASIFICARE EMISE DE COMITETUL SA AL ORGANIZAȚIEI MONDIALE 

A VĂMILOR

(Sesiunea a 56-a a CSA din septembrie 2015)

doc. NC2177

Modificări ale notelor explicative din Nomenclatura anexată la Convenția SA

03.05 Q/1

Capitolul 5 – Considerații generale Q/1

05.11 Q/1

Avize de clasificare aprobate de Comitetul SA

0406.10/1 Q/6

1601.00/1 Q/6

3004.90/4-5 Q/7

3005.90/1 Q/8

5704.90/1 Q/9

5705.00/1 Q/9

7607.20/1 Q/10

8466.10/1 Q/11

8467.19/2 Q/12

8467.29/1 Q/12

8517.62/21-24 Q/13

8525.80/3 Q/14

8701.90/2-3 Q/15

8703.10/2-3 Q/16

9401.71/1-4 Q/17

9405.40/1 Q/18

9617.00/1 Q/19

Informații privind conținutul acestor măsuri pot fi obținute de la Direcția Generală Impozitare și Uniune Vamală 
a Comisiei Europene (Rue de la Loi/Wetstraat 200, 1049 Bruxelles, Brussel, Belgique/België) sau pot fi descărcate de pe 
site-ul web al acestei direcții generale:

http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
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IV

(Informări)

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUŢIILE, ORGANELE ŞI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Rata de schimb a monedei euro (1)

4 aprilie 2016

(2016/C 119/05)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,1380

JPY yen japonez 126,97

DKK coroana daneză 7,4459

GBP lira sterlină 0,79738

SEK coroana suedeză 9,2493

CHF franc elvețian 1,0919

ISK coroana islandeză

NOK coroana norvegiană 9,4359

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 27,046

HUF forint maghiar 312,29

PLN zlot polonez 4,2340

RON leu românesc nou 4,4648

TRY lira turcească 3,1952

AUD dolar australian 1,4917

Moneda Rata de schimb

CAD dolar canadian 1,4832
HKD dolar Hong Kong 8,8254
NZD dolar neozeelandez 1,6605
SGD dolar Singapore 1,5373
KRW won sud-coreean 1 308,19
ZAR rand sud-african 16,6800
CNY yuan renminbi chinezesc 7,3696
HRK kuna croată 7,5115
IDR rupia indoneziană 14 961,75
MYR ringgit Malaiezia 4,4317
PHP peso Filipine 52,562
RUB rubla rusească 77,1535
THB baht thailandez 40,080
BRL real brazilian 4,0420
MXN peso mexican 19,7227
INR rupie indiană 75,2275

(1) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.
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INFORMĂRI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Comunicarea Comisiei în temeiul articolului 16 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 
al Parlamentului European și al Consiliului privind normele comune pentru operarea serviciilor 

aeriene în Comunitate

Modificarea obligațiilor de serviciu public pentru servicii aeriene regulate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2016/C 119/06)

Stat membru Irlanda

Rutele vizate Conamara (Na Mine) Airport–Árainn
Conamara (Na Mine) Airport–Inis Meáin–Inis Óirr

Data inițială a intrării în vigoare a obligațiilor 
de serviciu public

1 februarie 2002

Data intrării în vigoare a modificărilor De la 1 octombrie 2016

Adresa la care se pot obține textul invitației de 
participare la licitație, precum și toate 
informațiile și/sau documentele pertinente refe­
ritoare la obligația de serviciu public

Office of Government Procurement
Department of Public Expenditure and Reform
3A Mayor Street Upper
Spencer Dock
Dublin 1
IRLANDA

http://www.etenders.gov.ie/
Tel. +353 176 1008103

Persoane de contact:

Donal D’Arcy
E-mail: Donal.D’arcy@ogp.gov.ie

Ciaran Bayly
E-mail: Ciaran.Bayly@ogp.gov.ie
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Comunicarea Comisiei în temeiul articolului 17 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 
al Parlamentului European și al Consiliului privind normele comune pentru operarea serviciilor 

aeriene în Comunitate

Invitație de participare la procedura de ofertare pentru operarea de servicii aeriene regulate în 
conformitate cu obligațiile de serviciu public

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2016/C 119/07)

Stat membru Irlanda

Rutele vizate Conamara (Na Mine) Airport-Árainn
Conamara (Na Mine) Airport-Inis Meáin-Inis Óirr

Perioada de valabilitate a contractului 1 octombrie 2016-30 septembrie 2020

Termenul de depunere a ofertelor 60 de zile de la data publicării invitației de participare la licitație. 
Documentele de licitație vor fi disponibile începând cu 1 aprilie 2016.

Adresa de la care se pot obține textul invitației 
de participare la licitație, precum și oricare 
informații și/sau documente relevante referi­
toare la licitația publică și la obligațiile de ser­
viciu public modificate

Pentru detalii suplimentare, vă rugăm să contactați:
Office of Government Procurement
Department of Public Expenditure and Reform
3A Mayor Street Upper
Spencer Dock
Dublin 1
IRLANDA

http://www.etenders.gov.ie/
Tel. +353 176 1008103

Persoane de contact:

Donal D’Arcy
E-mail: Donal.D’arcy@ogp.gov.ie

Ciaran Bayly
E-mail: Ciaran.Bayly@ogp.gov.ie
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